KAPITOLA E

Aplikace v zemich EU

a) Aplikace smérnice pro oblast emisi hluku do okolniho prostiedi
zarizenimi, ktera jsou urcena k pouziti ve venkovnim prostoru, ve
Spojeném kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

Tato kapitola je zpracovana podle publikace britského DTI (Department of Trade and
Industry - Ministerstvo obchodu a primyslu). Publikace DTI - evid. ¢. URN 01/774
s nazvem Businessin Europe - Product Standards - Noise Emmision in the Environment by
Equipment for use Outdoors - Guidance notes on the UK Regulations - First edition, byla
vydédna v ¢ervnu 2001 a nema pravni silu.

Obecné platné principy aplikace, popsané v uvedeném zdroji, byly pouzity jako zaklad
pro sestaveni kapitoly A tohoto sborniku. V této kapitole E jsou shrnuty pouze specifické
¢asti tykajici se vyhradné narodni aplikace ve Spojeném kralovstvi. Nékteré ¢asti privodniho
textu jsou uvedeny z divodu névaznosti a lepSiho pochopeni souvislosti v obou kapitolach
duplicitné. Komplexné&jsi pohled na britsky pfistup je zfejmy z informaci uvedenych v obou
kapitolach A 1 E.

Ugelem publikace je objasnit pozadavky ,,Nafizeni SI2001/1701¢ a jeho G&inku,
napomoci podnikatelskym, pramyslovym, spotiebitelskym a vykonnym organiim a institucim
k pochopeni hlavnich zésad tohoto pravniho piedpisu a prispét tak k efektivnimu feSeni
situaci, v ramci kterych se ,,smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES o sblizovani
pravnich pfedpisi Clenskych statd tykajicich se emisi hluku zafizeni, kterd jsou urcena
k pouziti ve venkovnim prostoru, do okolniho prostfedi* uplatiiuje v ndrodnim méftitku.
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Stru¢né o narizeni z roku 2001 o emisich hluku zarizeni, ktera jsou
urcéena k pouziti ve venkovnim prostoru, do okolniho prostredi

Smérnice ES tykajici se emisi hluku zafizeni, ktera jsou urcena k pouziti ve venkovnim
prostoru, do okolniho prostiedi byla pfijata Evropskym parlamentem a Radou dne
3. Cervence 2000 jako smérnice 2000/14/ES. Tato smérnice vychdzi z programu Evropskych
spoleCenstvi na odstraiiovani technickych piekazek obchodu a je vypracovdna na zakladé
,»hového piistupu®. Jejim ucelem je harmonizace vnitrostatnich pravnich ptredpist ¢lenskych
stati tykajicich se nejvyssich pfipustnych hodnot emisi hluku a pozadavkli na oznacovani
zafizeni ve fazi vyroby.

Tato smérnice byla implementovana do pravnich piedpisi narizenim Spojeného
kralovstvi _z roku 2001 (SI 2001/1701), vypracovanym na zékladé Aktu Evropskych
spolecenstvi z roku 1972, které vstoupilo v platnost 3. Cervence 2001 s uc¢innosti od 3. ledna
2002.

Vyrobci zatizeni uréenych k pouziti ve venkovnim prostoru nebo jejich zplnomocnéni
zastupci usazeni ve Spolecenstvi méli moznost si zvolit, zda v obdobi od 3. éervence 2001 do
2. ledna 2002 budou jejich vyrobky v souladu s nafizenim nebo zda budou i nadale v souladu
se stavajicimi vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Od 3. ledna 2002 musi byt vSechna zatizeni urcena k pouziti ve venkovnim prostoru,
kterd spadaji do oblasti plisobnosti nafizeni a jsou uvadéna na trh nebo do provozu ve
Spojeném kralovstvi, v souladu s pozadavky nafizeni.

PoruSeni souladu s nafizenim znamend, Ze miZze byt zakdzano uvadét tyto vyrobky na
trh Spoleéenstvi() nebo mohou byt stazeny z trhu, pokud uz byly po dni 3. ledna 2002
uvedeny na trh.

) Spoleéenstvi ma 15 &lentt - Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Recko, Francie, Némecko, Irsko, Itilie,
Lucembursko, Nizozemsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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Nasledujici casti publikace DTI k natizeni SI 2001/1701 jsou ptevzaty piimo
z publikace DTI ke smérnici 2000/14/ES. Jejich obsah je totozny, pouze je tieba zaménit
termin ,,smérnice* za termin ,,natfizeni*. Viz kap. A, ¢ést a):

Volny pohyb zbozi (vizs. A 3)
Obecné povinnosti vyrobci a ostatnich osob (vizs. A 3)

Narizeni SI 2001/1701 o emisich hluku zafizeni, ktera jsou urcena k pouZziti ve
venkovnim prostoru, do okolniho prostiedi (vizs. A 4)

Volny obéh (vizs. A 10)
Ochranny postup (vizs. A 11)

Zrusené smérnice (vizs. A 11)
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Posuzovani shody

Zatizeni podléha posuzovani shody na zékladé rozhodnuti Rady 93/465/EHS ze dne
22. Cervence 1993, které stanovi ramec pro posuzovani shody pomoci ,,modulti® urenych
k pouziti ve smérnicich nového a globéalniho pfistupu (i kdyz se postup interniho fizeni
vyroby s posouzenim technické dokumentace a pravidelnou kontrolou odchyluje od
»modulu Aa“ zminéného rozhodnuti). Vyrobci maji moznost zvolit si ,,moduly* v zavislosti
na tom, zda je zafizeni ve skupiné zafizeni, na kterd se vztahuji nejvyssi pfipustné hodnoty
hluku nebo ve skupiné zatizeni, na ktera se vztahuje pouze povinnost uvadét hodnoty hluku.

Nékteré podrobné pozadavky posuzovani shody uvedené v publikaci DTI k nafizeni
jsou totozné s pozadavky publikace DTI ke smérnici, pouze je tfeba zaménit termin
»smernice® za termin ,,nafizeni* - viz kap. A, ¢ast a).

Nasledujici texty v této Casti jsou rozsifeny o udaje specifické pro UK a na konci jsou
jesté uvedeny podrobné vyvojové diagramy ,,Postupy posuzovani shody*.

ES prohlaseni o shodé

Za ucelem potvrzeni toho, ze Cast zafizeni je ve shod¢é sustanovenimi nafizeni,
vypracuje vyrobce ES prohlaSeni o shod¢ pro kazdy typ vyrobeného zatfizeni. Minimalni
obsah ES prohléaseni o shodé¢ je uveden v ptiloze II smérnice.

Clensky stat miize pozadovat, aby prohlaseni o shodé bylo vypracovano nebo pielozeno
do ufedniho jazyka Spolecenstvi nebo jazykli uréenych ¢lenskym statem, na jehoz tizemi je
zafizeni uvadéno na trh nebo do provozu. Pro zafizeni uvadéna na trh nebo do provozu ve
Spojeném kralovstvi musi byt prohlaSeni o shod¢ v anglicting.

ES prohléaseni o shodé¢ miize byt spojeno s prohldsenim o shod¢ pozadovanym v jinych
smérnicich, naptiklad ve smérnici o strojnich zafizenich.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi je povinen zajistit,
aby

] ES prohléseni o shodé bylo pfipojeno k vyrobku;

[ kopie ES prohlaseni o shod¢ byla uchovavana po dobu 10 let od vyrobeni posledniho
kusu zafizeni;

[ kopie ES prohlaSeni o shod¢ pro kazdy typ zafizeni byla zaslana ptisluSnému organu
¢lenského statu, ve kterém je zafizeni uvadéno na trh nebo do provozu. V UK musi byt
kopie ES prohlaseni o shodé zaslana na adresu:

DTI
PO Box 1302
Bristol BS99 2GB

a
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[ kopie ES prohléseni o shodé pro kazdy typ zafizeni byla také zaslana na niZze uvedené
kontaktni misto Evropské komise:

FAO The Secretary General

(DG Environment - Noise Directive 2000/14/ES)
200 Rue de la Loi

B-1048 Brussel

Belgium

Notifikované organy:

Ve smyslu tohoto nafizeni je notifikovanym organem organ, ktery byl jmenovan bud’
ministrem obchodu a primyslu jako notifikovany organ Spojené¢ho kralovstvi nebo jinym
¢lenskym statem Spolecenstvi nez je Spojené kralovstvi k provadéni jednoho nebo vice vyse
zminénych postupt posuzovani shody. V ptipadé notifikovaného organu Spojeného kralovstvi
je jmenovani udéleno na zakladé¢ posouzeni Narodniho akreditacniho organu (UKAZ)
v souladu se zdsadami pro jmenovani (publikace evid. ¢. URN 01/753). Vytisky téchto zasad
jsou dostupné na této adrese:

Fran Buckle

Department of Trade & Industry

Standards & Technical Regulations Directorate 4
322 Red Zone

151 Buckingham Palace Road

London SW1W 9SS

Tel: 020 7215 1977

Fax: 020 7215 1529

E-mail: fran.bucle@dti.gov.uk
Webové stranky: www.dti.gov.uk/strd/

Seznam notifikovanych orgédnti Spojeného kralovstvi je k dispozici na webovych
strankach STRD nebo na zadost u DTL.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi muze vyuzit
sluzeb notifikovanych organt kteréhokoliv z 15 €lenskych stata.

Vykon prava

Certifikacni orgdn pro motorova vozidla (The Vehicle Certification Agency - VCA),
vykonny orgdn ministerstva pro zivotni prostfedi, dopravu a regiony, je odpovédny za
uplatiiovani nafizeni Spojeného kralovstvi. Uplatiiovani nafizeni mze provadét také ministr
obchodu a primyslu.

Aby bylo zajisténo, Ze na trh je uvadéno pouze vyhovujici zafizeni, provadi VCA
pravidelny dozor a také preSetiuje stiznosti z primyslu a od ostatnich nezicastnénych osob,
napf. zjiStuje, zda pfijatd donucovaci opatieni jsou opravnéna. VCA reaguje na stiznosti tak,
ze vyhleda dikazy o tom, ze nafizeni bylo poruSeno a zvazuje, jaka opatfeni by méla byt
pfijata.
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VCA usiluje o spolupraci s vyrobci, aby jim pomohl fddn¢ dodrzovat nafizeni a také
ucinit napravna opatieni proti dodavatelim nevyhovujicich zatizeni. Dodavatelé zafizeni,
ktefi chtéji mit jistotu, ze jejich vyrobky spliuji pozadavky natizeni z roku 2001, se mohou
obratit na VCA (adresa kontaktniho mista je uvedena na s. E 8). Nepochybné je tedy ve
vlastnim z4jmu dodavatele projednat jakékoliv problémy, které by mohl mit pti uplatiiovani
nafizeni na své vyrobky, hned pii jejich vzniku.

ZrusSena narizeni

Naftizeni SI 2001/1701 s ucinnosti od 3. ledna 2002 zruSuje nasledujici nafizeni, ktera
zavadéla smérnice odpovidajiciho obsahu ve Velké Britanii a Severnim Irsku:

| Stavby a stavebni zafizeni (harmonizace norem pro méteni vyzatfovaného hluku)
Natizeni z roku 1985 (ve znéni SI 1985/1968);

| Stavby a stavebni zafizeni (harmonizace norem pro métfeni vyzatfovaného hluku)
Natizeni z roku 1988 (ve znéni SI 1988/361);

m  Nafizeni tykajici se staveb a stavebnich zafizeni (emise hluku) Severni Irsko 1987 (ve
znéni SR 1987 ¢. 328);

| Sekacky na travu (harmonizace norem pro méteni vyzafovaného hluku)
Natizeni z roku 1992 (ve znéni SI 1992/168).

Certifikaty ptezkousSeni typu vydané na zéklad¢ vySe uvedenych pravnich predpist jsou
od 3.ledna 2002 neplatné. Tato =zafizeni je potfeba certifikovat na zékladé
smérnice 2000/14/ES ptedtim, nez se miize pokracovat v jejich uvadéni na trh Evropské Unie.
Vydané certifikaty piezkouSeni typu a meéieni zafizeni provedena podle vySe uvedenych
pravnich pfedpisit mohou byt pouzity k vypracovani technické dokumentace stanovené
v postupech posuzovani shody podle ptiloh C, D, E a F publikace DTI (viz ptilohy V, VI, VII
a VIII smérnice v kap. B).

Dostupnost norem
Normy lze ziskat v prodejnadch BSI (kontaktni misto je uvedeno na s. E 9).

Upozornéni: DTI neposkytuje kopie norem.

Dostupnost smérnic a narizeni

Uplné znéni smérnice 2000/14/ES bylo zvefejnéno v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi (€. L 162 ze dne 3. 7. 2000). Kopie textl jsou vSeobecné dostupné v Evropskych
informacnich centrech a v Evropskych dokumentacnich centrech umisténych ve Spojeném
kréalovstvi, kterd je poskytuji za mirny poplatek.

Naftizeni Ize ziskat v Administrativnim centru (kontaktni misto je uvedeno na s. E 9).
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DalSi vytisky téchto publikaci

Dalsi vytisky nebo vétsi pocet téchto publikaci 1ze obdrzet zdarma na lince DTI pro
objednavky publikaci:

Tel: 0870 1502 500
Fax: 0870 1502 333
Minicom: 0870 1502 100

E-mail ke smérnici: dtipubs@christian.co.uk
E-mail k nafizeni: dtipubs@eclogistics.co.uk
Webové stranky:  http://www.dti.gov.uk/publications

Zminéné texty je také mozné stdhnout ve formatu Adobe Acrobat z webovych stranek
na adrese http://www.dti.gov.uk/strd.

Kontaktni mista

Postupy tykajici se narizeni:

Fran Buckle

Department of Trade & Industry
322 Red Zone

151 Buckingham Palace Road
London SWIW 9SS

Tel: 020 7215 1977
Fax: 020 7215 1529
Webové stranky: http://www.dti.gov.uk/strd/

Postupy tykajici se smérnice:

Directorate-General Environment
European Commission

Rue de la Loi 200

B-1049 Brussels

Belgium

Webové stranky: http://europa.eu.int/comm/environment/noise/home.htm

Vykon prava:

Rob Wollacott

Vehicle Certification Agency
1 The Eastgate Office Centre
Eastgate Road

Bristol BS5 6XX

Tel. 0117 952 4160
Fax: 0117 952 4146
Webové stranky: http://www.vca.gov.uk
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Normy:

BSI Standards

389 Chiswick High Road
Chiswick

London W4 4AL

Tel: 020 8996 9000
Fax. 020 8996 7400
Webové stranky: http://www.bsi-global.com

Administrativni centrum:

The Stationery Office

(pouze objednéavky zaslané mailem, faxem nebo telefonické objednavky)
PO Box 29

Norwich NR3 1GN

Tel: 0870 600 5522

Fax: 0870 600 5533

E-mail: book.orders @theso.co.uk
Webové stranky: http://www.clicktso.com
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POSTUPY POSUZOVANI SHODY

INTERNI RIZENI VYROBY
(PRILOHAV SMERNICE)

INTERNI RiZENi VYROBY S POSOUZENIM
TECHNICKE DOKUMENTACE A PRAVIDELNOU
KONTROLOU
(PRILOHA VI SMERNICE)

POSUZOVANI PRED UVEDENIM NA TRH

POSUZOVANI PRED UVEDENIM NA TRH

v

Vyrobce ur¢i méfitelnou hladinu akustického
vykonu a nejistoty

Ur€eni garantované hladiny
akustického vykonu

'

Vypracovani technické dokumentace

» Vyrobce pfipoji oznaceni CE a udaj
o garantované hladiné akustického vykonu
« Vyrobce vypracuje ES prohlaseni o shodé
a zasle jej ¢lenskému statu a Komisi

Uvedeni na trh

POSUZOVANIi PROVADENE BEHEM VYROBY

v

Vyrobce zkontroluje:

« technickou dokumentaci
s cilem ovéfit stalou shodu se
zafizenim

» oznaceni

» ES prohlaseni o shodé

Ano

Vyrobce je povinen
zajistit nezbytna
napravna opatfeni

Ne

Protokoly

o zkouskach jsou
uchovavany pro ucely
dozoru nad trhem

Stazeni zafizeni
z trhu

v

Vyrobce ur¢i méfitelnou hladinu akustického
vykonu a nejistoty

v

<
>

Ur€eni garantované hladiny akustického vykonu

Neshoda
Uprava konstruk-

Porovnani vysledku

S nejvysSimi ¢niho navrhu /
pfipustnymi hodnotami vyrobniho procesu
v Shoda
| Vypracovani technické dokumentace |<7'
\ 4
Notifikovany N Uprava technické
organ zkontroluje ;’ dokumentace
dokumentaci nebo zkousek

+ Ano

v

+ Vyrobce pfipoji ozna¢eni CE a Udaj
o garantované hladiné akustického vykonu
* Vyrobce vypracuje ES prohlaseni o shodé
a zasle jej ¢lenskému statu a Komisi

‘_

Uvedeni na trh

e

Vyrobce ma moznost zvolit si ze dvou
postupu:

POSUZOVANi PROVADENE BEHEM VYROBY

'y v
Notifikovany organ

provadi v nahodné

Notifikovany organ
pravidelné kontroluje:
. zvolenych intervalech:
» méfeni emisi hluku na

technickou dokumentaci
s cilem ovéfit stalou

odpovidajicim vzorku
zafizeni, ktery je

shodu se zafizenim
bé&hem vyroby

odebran z vyrobni linky
nebo ze skladu

« oznaceni
» ES prohlaseni o shodé
+ kontroly oznaceni a
ES prohla$eni o shodé

@ Ano

Ano

Protokoly o
zkouskach jsou
uchovavany pro
ucely dozoru nad
trhem

Ne Ne

Ano @

Ano|

Notifikovany organ
informuje vyrobce,
ktery je povinen zajistit
nezbytna napravna

Notifikovany organ
informuje vyrobce,

nezbytna napravna

ktery je povinen zajistit |

_________________.____-____________>____________________l

opatfeni opatfeni
* Ne * Ne

Notifikovany organ Notifikovany organ

informuje ¢lensky stat,
ktery ho notifikoval

informuje ¢lensky stat,
ktery ho notifikoval
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CONFORMITY ASSESSMENT PROCEDURES

INTERNAL CONTROL OF PRODUCTION
(ANNEX V)

EVALUATION PRIOR TO PLACING ON THE
MARKET

v

Manufacturer determines the measured
sound power level and the uncertainties

Determine the guaranteed value

:

Prepare the technical documentation

+ Affix the CE Marking and indication of the
guaranteed sound power level.

» Draw up the EC declaration of conformity and
send it to a Member State and the Commission

Place on the market

EVALUATION DURING PRODUCTION

v

The manufacturer checks:

* The technical documentation
to verify the continuing
compliance of the equipment

* The markings

* The EC declaration of

conformity
Yes
No The manufacturer has
to ensure the
necessary corrective
Yes actions

No

Test reports are kept
in a file for market
surveillance

Remove equipment
from market

INTERNAL CONTROL OF PRODUCTION WITH

ASSESSMENT OF TECHNICAL DOCUMENTATION

AND PERIODICAL CHECKING
(ANNEX VI)

EVALUATION PRIOR TO PLACING ON THE

A4

Determine the guaranteed value

4

Bad

—»

MARKET
<

Compare the result

Modify Design /
with the limit values

Process

v Good

Prepare the technical documentation

]

\ 4

Manufacturer determines the measured
Improve technical
documentation or

sound power level and the uncertainties
tests

Notified Body
checks
documentation

No

+ Yes

* Manufacturer affixes the CE Marking and
indication of the guaranteed sound power level.

» Draw up the EC declaration of conformity and
send it to a Member State and the Commission

‘.

Place on the market

EVALUATION DURING PRODUCTION

P

The manufacturer has the option to choose
between two paths

1¢ ‘2

The Notified Body

periodically checks:

+ The technical
documentation to verify
the continuing compliance
of the equipment during
production

» The markings

» The EC declaration of
conformity

The Notified Body carries

out at random intervals:

» Noise emission tests on
an adequate sample of
equipment taken from
the production line or
stock

« Verification checks of
markings and EC
declaration of conformity

a

@ Yes

4

Test reports are
kept in a file for
market
surveillance

No No

Inform the
manufacturer who has
to ensure the
necessary corrective

actions
* No

Inform the
manufacturer who has
to ensure the
necessary corrective

actions
* No

Yes &

Yes

________________.__________________>____________________I

Inform Member
State

Inform Member
State
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OVEROVANI KAZDEHO JEDNOTLIVEHO
_ VYROBKU
(PRILOHAVII SMERNICE)

POSUZOVANI PRED UVEDENIM NA TRH

v

Osoba odpovédna za uvedeni zafizeni na trh nebo
do provozu vypracuje zadost o ovéfeni kazdého
jednotlivého vyrobku (viz odst. 2 pfilohy VII smémice)

v

Notifikovany organ provede zkou$ky Casti zafizeni

Notifikovany organ
porovna vysledky
s nejvySSimi pfipustnymi

Neshoda | «, o .
Cast zafizeni je
zamitnuta

hodnotami

* Shoda

Notifikovany organ vyda ES certifikat shody
(pfiloha X smérnice)

v

» Odpovédna osoba pfipoji oznaceni CE a udaje
o garantované hladiné akustického vykonu

» Vyrobce vypracuje ES prohlaseni o shodé
a zasle jej ¢lenskym statiim a Komisi

Uvedeni na trh

Pozn.: Tento modul se pouZije pouze pro jednotlivé
Casti zarizeni nebo pro pouZité zafizeni pouzivané

v kterékoliv zemi nebo na tuzemi mimo Spoleéenstvi,
az kdyz je poprvé dovezeno do Spoleéenstvi

KOMPLEXNi ZABEZPECOVANI JAKOSTI
(PRILOHA VIII SMERNICE)

POSUZOVANI PRED UVEDENIM NA TRH

v

Vyrobce ur¢i méfitelnou hladinu akustického
vykonu a nejistoty

¢
<

v

UrCeni garantované hladiny akustického vykonu

Neshoda

Uprava konstruk-
¢niho navrhu /

Porovnani vysledku
s nejvySSimi

pfipustnymi hodnotami vyrobniho procesu

Shoda

Notifikovany organ
zkontroluje systém
zabezpecovani jakosti

Ne Uprava technické

——Jp| dokumentace

nebo zkousek

* Ano

» Vyrobce pfipoji oznaceni CE a udaj
o garantované hladiné akustického vykonu
« Vyrobce vypracuje ES prohlaseni o shodé
a zasle jej dotyénému ¢Elenskému statu a Komisi

Uvedeni na trh

POSUZOVANi BEHEM VYROBY

v

Vyrobce umozni notifikovanému organu vstup
do prostor ur€enych pro konstrukci, vyrobu,
kontrolu, zkouSeni a skladovani a poskytne mu
informace a zaznamy tykajici se systému
zabezpecovani jakosti

v
Notifikovany organ provede audity zejména
« technické dokumentace s cilem ovérit stalou
shodu se zafizenim
» oznaceni
» ES prohlaseni o shodé

>

Ano

Notifikovany organ
informuje vyrobce,

prisluSna napravna
opatfeni

v Ne

Notifikovany organ
informuje ¢lensky stat,
ktery ho notifikoval,

a ostatni notifikované
organy

+ Protokoly o
zkouskach jsou
uchovavany pro
ucely dozoru nad
trhem

» Notifikovany organ
informuje ostatni
notifikované organy

ktery je povinen zajistit |- -
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UNIT VERIFICATION
(ANNEX VII)

EVALUATION PRIOR TO PLACING ON THE
MARKET

v

The person responsible for placing on the market or
putting into service prepares an application for the
piece of equipment (see clause 2 of Annex VII)

v

The Notified Body carries out the test on the piece

of equipment

The Notified Body Bad Piece of
compares the result with > equipment
the limit values rejected

* Good

The Notified Body issues the EC conformity
certificate (Annex X)

v

» The responsible person affixes the CE Marking and
indication of the guaranteed sound power level.

» Draw up the EC declaration of conformity and
send it to a Member State and the Commission

Place on the market

Note: This module is used only for a single piece of
equipment or for second hand equipment used in
any country or territory outside the Community when
it is imported for the first time into the Community

FULL QUALITY ASSURANCE
(ANNEX V)

EVALUATION PRIOR TO PLACING ON THE
MARKET

v

Manufacturer determines the measured

<
sound power level and the uncertainties
h 4
Determine the guaranteed value

v Bad

Compare the result
with the limit values

Modify Design /
Process

Good |«¢

Notified Body checks [ Improve technical
quality assurance  ——Jp| documentation or
system tests

* Yes

* Manufacturers affixes the CE Marking and
indication of the guaranteed sound power level. >

» Draw up the EC declaration of conformity and
send it to a Member State and the Commission

Place on the market

EVALUATION DURING PRODUCTION

v

The manufacturer allows the Notified Body
entrance to the location of design,
manufacture, inspection, testing and storage
and provides information on the records for the
quality assurance system

v

The Notified Body carries out audits especially on

» The technical documentation to verify the
continuing compliance of the equipment

* The markings

* The EC declaration of conformity

<G>

Yes

Inform the
manufacturer who
has to ensure the
necessary
corrective actions

___________.___________>—___.___—___.________________l

» Test report are

kept in a file for
market
surveillance

» Notified Body
informs other
Notified Bodies

+No

Inform Member
State and other
Notified Bodies




